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Alpaka Zucht Verband Deutschland e.V. Sie können das Formular auch faxen: 
Geschäftsstelle / Registratur / Kasse                                            +49 (0) 43 83-517 883 
Claudia Böge
Buchholz 7
D – 24306 Lebrade
 

Beitrittserklärung 
 
Ich möchte Mitglied werden im Alpaka Zucht Verband Deutschland e.V. Die aktuelle Fassung der Satzung und der 
Gebührenordnung (siehe www.azvd.de unter Menüpunkt „Über uns“) habe ich gelesen und bin mit diesen Regelungen 
einverstanden. Die Aufnahmegebühr beträgt einmalig pro Person 25 €. 
 
Name: Vorname: 
 
Farmname*: Herdkürzel (2-4 Buchstaben)*: 
 
PLZ: Ort: Straße: 
 
Land:  Telefon: 
 
Mobil:  Fax: 
 
Email:  Homepage: 
 
Geburtsdatum:  *wird durch den AZVD geprüft, Doppelvergabe nicht möglich. 
 
Kenntnisse (z.B. berufliche), die dem Verband ehrenamtlich zur Verfügung gestellt werden könnten: 
 
 
 
 
Mitgliedsart:     Vollmitglied Anschlussmitglied 
 

□ Mit der Aufnahme in den Alpaka Zucht Verband Deutschland gestatte ich dem Verein meine Kontaktdaten (ohne 
Geburtsdatum und Beruf!) in gedruckter oder digitaler Form zu veröffentlichen (z.B. Zuchtkatalog, Internet). Die Daten 
werden ausschließlich für vereinsbezogene Zwecke verwendet. 
 
Datum/Unterschrift:_______________________________________________________________________ 
(bei Minderjährigen bitte Unterschrift eines Erziehungsberechtigten) 

______________________________________________________________ 
 

Einzugsermächtigung  
(nur innerhalb Deutschlands möglich, erlischt mit Beendigung der Mitgliedschaft): 
 
Konto: Bank: 
 
BLZ: Datum/Unterschrift:_______________________________________ 
Mit Erteilung einer Einzugsermächtigung ermäßigt sich der jährliche Mitgliedsbeitrag um 10%. Mitglieder außerhalb 
Deutschlands bezahlen nach Erhalt der Rechnung durch Überweisung. 

AZVD
English
DE: Geben Sie Ihren Nachnamen ein.
EN: Please enter your last name

Knightsky
Notiz
Marked festgelegt von Knightsky

AZVD
English
DE: Geben Sie Ihren Vornamen ein
EN: Please enter your first name

AZVD
English
DE: Bitte geben Sie Ihren Farmnamen oder Betriebsnamen ein. Sollte dieser noch nicht festgelegt sein, benutzen Sie bitte Alpakafarm + Nachnamen. Der Farmname kann jederzeit geändert werden. Die Angabe ist Pflicht.

EN: The farm name is a reqirement. If you haven't chosen one yet, please use i.e. Alpaca Farm + Last Name. The farm name can be change at any time.

AZVD
English
DE: Postleitzahl bitte ohne führendes Länderkürzel angeben. Anschließend den vollständigen Ortsnamen inklusive Ortsteil

EN: Please enter ZIP code. Behind this field, please enter your town name including all necessary add-ons for postal services

AZVD
English
DE: Land eintragen

EN: Please enter your Country

AZVD
English
DE: Mobilnummer eintragen, z.B. +49 (0) 160 1234567

EN: Please enter your cell phone number including international prefix as follows: +49 (0) 160 1234567

AZVD
English
DE: Bitte geben Sie unbedingt eine eMail Adresse an. Die AZVD Kommunikation wird überwiegend elektronisch abgewickelt

EN: Please enter an eMail Address. Most inner association comm will be done electronically

AZVD
English
DE: Bitte tragen Sie unbedingt Ihren Geburtstag ein im Format: TT.MM.JJJJ

EN: Please enter your date of birth in the following format: DD.MM.YYYY

AZVD
English
DE: Geben Sie Ihr gewünschtes Herdkürzel ein. Das Herdkürzel kann aus 2-4 Buchstaben bestehen und wird nur ein einziges mal vergeben. Die Freigabe erfolgt nach der Prüfung durch den AZVD. Halten Sie ggf. Rücksprache mit der Registratur.

EN: Please enter your desired herd code, that identifies you as the breeder of a certain animal. This code is unique. Therefore, that AZVD needs to confirm it is still available. Please contact the registry for further information.

AZVD
English
DE: Geben Sie Ihre Straße mit Hausnummer ein.

EN: Please enter Address including house number or other required add-ons

AZVD
English
DE: Telefonnummer eintragen, z.B. +49 (0) 100 1234567

EN: Please enter your phone number including international prefix as follows: +49 (0) 160 1234567

AZVD
English
DE: Faxnummer eintragen, z.B. +49 (0) 100 1234567

EN: Please enter your fax number including international prefix as follows: +49 (0) 160 1234567

AZVD
English
DE: Web Adresse eintrag, z.B. http://www.ihre_domain.de

EN: Enter web address, i.e.: http://www.my_domain.com

AZVD
English
DE: Bitte tragen Sie Ihre Fähigkeiten ein, welche Sie ggf. dem AZVD zur Verfügung stellen könnten.

EN: Please enter your personal capabilities and experiances, that could be made available to the AZVD on a voluntary basis.

AZVD
English
DE: Bitte wählen Sie die Mitgliedsart. Anschlussmitglieder sind z.B. Familienangehörige oder andere Geschäftsinhaber

EN: Please enter your memberschip. Vollmitglied= full membership, Anschlussmitglied = associated members. The later could be family members that are looking for a full voting membership

AZVD
English
EN: By marking this field, you allow the AZVD to publish your contact data electronically and print. DoB and Qualifications are not published.

AZVD
English
EN: Date and Signature. In case of under 18 years of age, please have your parents sign this form.

AZVD
English
EN: The bank information is only required for German members.
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